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Materiale carena	 |	 Hull material	 |	 Matèriau de la coque	 |	 Gelcoat, Vtr
Materiale tubolare	 |	 Tubular material	 |	 Matèriau tubulaire	 |	 Hypalon, neoprene
Lunghezza f.t.	 |	 Length	 |	 Longueur	 |	 Mt 4,95
Larghezza 	 |	 Width 	 |	 Largeur 	 |	 Mt 2,17
Diametro a tubolari	 |	 Tubular diameter 	 |	 Diamètre tubulaire	 |	 Mt 0,50
Compartimenti tubolare	 |	 Tubular compartments	 |	 Compartiments tubulaires	 |	 n°05
Peso totale senza accessori 	 |	 Total weight without accessories	 |	 Poids total sans accessoires	 |	 Kg 280
Portata max persone	 |	 People max capacity	 |	 Capacité max personnes	 |	          8
Potenza massima	 |	 Maximum power 	 |	 Puissance max	 |	 Hp 100
Lunghezza gambo motore	 |	 Motor shaft length	 |	 Longueur de l’arbre moteur	 |	 Lungo / Long / Longue
Portata max	 |	 Max capacity	 |	 Capacité maximale	 |	 Kg 720
Serbatoio carburante	 |	 Fuel tank	 |	 Réservoir de carburant	 |	 Lt. 45
Categoria di progettazione	 |	 Design category	 |	 Design catégorie	 |	 C
Tolleranza di costruzione	 |	 Construction tolerance 	 |	 Tolérance de construction	 |	 +/– 3%SPORT

80
5

Cette serie de bateau est très fonctionnelle et conser-
ve l’élégance Marsea. Elle couvre une gamme de 4.90 
m à 7.50 m toute réaliseé avec les meilleurs tissus ca-
outchoutés en néoprène et hypalon de la Pennel Indu-
stries. Les 4 modèles de cette série utilisent les fameuses 
carènes Marsea à haut rendement et offrent a leurs utila-
teurs un confort maximum. Cette série se distingue par 
un espace interieur libre optimalisé, et laisse a chacun la 
liberté d’amenager son bateau suivant sa propre fantaisie.

Sono battelli di notevole funzionalità e di grande ele-
ganza e sono disponibili da 4.90 metri a 7.50 metri tut-
ti realizzati con il miglior tessuto gommato in neoprene 
ed hypalon della Pennel Industries. Con i 4 modelli 
compositi che si avvalgono delle rinomate e collauda-
tissime carene Marsea ad alto rendimento, note per 
offrire il massimo del comfort, questa serie si segnala 
per il grande spazio regolare disponibile, dove solo la 
fantasia e le esigenze dell’utente finale pongono il pro-
prio limite.

Marsea producing boats of great functionality and elegan-
ce and they are available from 4.90 meters to 7.50 meters 
all made with the best neoprene and Hypalon provided 
by Pennel Industries. With 4 models composites which 
use the well-known and well tested Marsea hulls high 
efficiency, known for offer maximum comfort, this series is 
noted for the great space, where only the imagination and 
the needs of users put the limit.

4
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Materiale carena	 |	 Hull material	 |	 Matèriau de la coque	 |	 Gelcoat, Vtr
Materiale tubolare	 |	 Tubular material	 |	 Matèriau tubulaire	 |	 Hypalon, neoprene
Lunghezza f.t.	 |	 Length 	 |	 Longueur 	 |	 Mt 5,20
Larghezza 	 |	 Width 	 |	 Largeur 	 |	 Mt 2,35
Diametro a tubolari	 |	 Tubular diameter 	 |	 Diamètre tubulaire	 |	 Mt 0,50
Compartimenti tubolare	 |	 Tubular compartments	 |	 Compartiments tubulaires	 |	 n°05
Peso totale senza accessori 	 |	 Total weight without accessories	 |	 Poids total sans accessoires	 |	 Kg 335

Portata max persone	 |	 People max capacity	 |	 Capacité max personnes	 |
	       10

						          
Potenza massima	 |	 Maximum power 	 |	 Puissance max	 |	 Hp 120
Lunghezza gambo motore	 |	 Motor shaft length	 |	 Longueur de l’arbre moteur	 |	 Lungo / Long / Longue
Portata max	 |	 Max capacity	 |	 Capacité maximale	 |	 Kg 900
Serbatoio carburante	 |	 Fuel tank	 |	 Réservoir de carburant	 |	 Lt. 60
Categoria di progettazione	 |	 Design category	 |	 Design catégorie	 |	 C
Tolleranza di costruzione	 |	 Construction tolerance 	 |	 Tolérance de construction	 |	 +/– 3%



Materiale carena	 |	 Hull material	 |	 Matèriau de la coque	 |	 Gelcoat, Vtr
Materiale tubolare	 |	 Tubular material	 |	 Matèriau tubulaire	 |	 Hypalon, neoprene
Lunghezza f.t.	 |	 Length 	 |	 Longueur 	 |	 Mt 5,75
Larghezza 	 |	 Width 	 |	 Largeur 	 |	 Mt 2,35
Diametro a tubolari	 |	 Tubular diameter 	 |	 Diamètre tubulaire	 |	 Mt 0,55
Compartimenti tubolare	 |	 Tubular compartments	 |	 Compartiments tubulaires	 |	 n°05
Peso totale senza accessori 	 |	 Total weight without accessories	 |	 Poids total sans accessoires	 |	 Kg 385

Portata max persone	 |	 People max capacity	 |	 Capacité max personnes	 |
	         14

						            
Potenza massima	 |	 Maximum power 	 |	 Puissance max	 |	 Hp 140
Lunghezza gambo motore	 |	 Motor shaft length	 |	 Longueur de l’arbre moteur	 |	 Lungo / Long / Longue
Portata max	 |	 Max capacity	 |	 Capacité maximale	 |	 Kg 1260
Serbatoio carburante	 |	 Fuel tank	 |	 Réservoir de carburant	 |	 Lt. 60
Categoria di progettazione	 |	 Design category	 |	 Design catégorie	 |	 C
Tolleranza di costruzione	 |	 Construction tolerance 	 |	 Tolérance de construction	 |	 +/– 3%

100
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Materiale carena	 |	 Hull material	 |	 Matèriau de la coque	 |	 Gelcoat, Vtr
Materiale tubolare	 |	 Tubular material	 |	 Matèriau tubulaire	 |	 Hypalon, neoprene
Lunghezza f.t.	 |	 Length 	 |	 Longueur 	 |	 Mt 6,50
Larghezza 	 |	 Width 	 |	 Largeur 	 |	 Mt 2,55
Diametro a tubolari	 |	 Tubular diameter 	 |	 Diamètre tubulaire	 |	 Mt 0,55
Compartimenti tubolare	 |	 Tubular compartments	 |	 Compartiments tubulaires	 |	 n°06
Peso totale senza accessori 	 |	 Total weight without accessories	 |	 Poids total sans accessoires	 |	 Kg 640

Portata max persone	 |	 People max capacity	 |	 Capacité max personnes	 |
	           18

						                
Potenza massima	 |	 Maximum power 	 |	 Puissance max	 |	 Hp 180
Lunghezza gambo motore	 |	 Motor shaft length	 |	 Longueur de l’arbre moteur	 |	 Lungo / Long / Longue
Portata max	 |	 Max capacity	 |	 Capacité maximale	 |	 Kg 1620
Serbatoio carburante	 |	 Fuel tank	 |	 Réservoir de carburant	 |	 Lt. 160
Categoria di progettazione	 |	 Design category	 |	 Design catégorie	 |	 B
Tolleranza di costruzione	 |	 Construction tolerance 	 |	 Tolérance de construction	 |	 +/– 3%

120
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Que vous soyez des professionnels de la navigation de plaisance la plus élégante et difficile ou que vous répondiez 
au mieux aux souhaits de votre femme, voici notre gamme de prestige qui convient à vos exigences, réalisée avec 
le meilleur tissu caoutchouté Pennel Industries en néoprène et hypalon. Au modèle de base, CM100, et CM120 
s’ajoutent aujourd’hui le très adaptable CM110, caractérisé par le caractère très exhaustif des dispositions et des 
aménagements. Difficile si ce n’est impossible de trouver dans la production mondiale une série de “composites” 
si complète et si prestigieuse. Il s’agit en effet d’une production au plus haut niveau pour des bateaux de ce type 
où l’esthétique, la fonctionnalité et les caractéristiques de navigation sont admirablement réunies. La série Comfort 
occupe la classe dimensionnelle qui est aujourd’hui la plus demandée, de 5.70 m à 6.90 m, et elle véhicule au 
mieux l’équation: “plus de valeur à votre argent”.

Whether you are a professional of the most elegant and demanding pleasure boat  or listen to best recommendations 
from your wife, this is our prestige range suits your needs, built with the best fabric in rubber Neoprene and Hypalon 
Pennel Industries. The basic models, CM100 and CM120, today there is the versatile CM110. marked by great complete-
ness of provisions and furnishings. It ‘a series of “composite” as comprehensive and prestigious. It is in fact a production 
at the top for boats of this type, where aesthetics, functionality, and navigation features, live together admirably. The 
Comfort Series occupies the size category today more request, from 5.70 m to 6.90 m and convey the most of the equa-
tion: the “more value for your money.”

14

Che siate dei professionisti del diporto più elegante e impegnativo o recepiate al meglio i desideri di vostra moglie, 
questa è la nostra gamma di prestigio adatta alle vostre esigenze, realizzata con il miglior tessuto gommato in 
neoprene ed hypalon della Pennel Industries. Al modello base, CM100, e CM120 si unisce oggi il versatile CM110 
segnato dalla grande completezza delle disposizioni e degli arredi. E’ una serie di “compositi” tanto completa e 
prestigiosa. Si tratta infatti di una produzione al top per imbarcazioni di questo tipo, dove estetica, funzionalità e 
caratteristiche di navigazione, convivono mirabilmente. La Serie Comfort occupa la classe dimensionale oggi più 
richiesta, da m 5,70 a m 6,90 e veicolano al meglio l’equazione: “più valore al vostro denaro”.
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comfort
Materiale carena	 |	 Hull material	 |	 Matèriau de la coque	 |	 Gelcoat, Vtr
Materiale tubolare	 |	 Tubular material	 |	 Matèriau tubulaire	 |	 Hypalon, neoprene
Lunghezza f.t.	 |	 Length 	 |	 Longueur 	 |	 Mt 5,70
Larghezza 	 |	 Width 	 |	 Largeur 	 |	 Mt 2,30
Diametro a tubolari	 |	 Tubular diameter 	 |	 Diamètre tubulaire	 |	 Mt 0,55
Compartimenti tubolare	 |	 Tubular compartments	 |	 Compartiments tubulaires	 |	 n°05
Peso totale senza accessori 	 |	 Total weight without accessories	 |	 Poids total sans accessoires	 |	 Kg 450

Portata max persone	 |	 People max capacity	 |	 Capacité max personnes	 |
	         14

						             
Potenza massima	 |	 Maximum power 	 |	 Puissance max	 |	 Hp 135
Lunghezza gambo motore	 |	 Motor shaft length	 |	 Longueur de l’arbre moteur	 |	 Lungo / Long / Longue
Portata max	 |	 Max capacity	 |	 Capacité maximale	 |	 Kg 1260
Serbatoio carburante	 |	 Fuel tank	 |	 Réservoir de carburant	 |	 Lt. 90
Categoria di progettazione	 |	 Design category	 |	 Design catégorie	 |	 C
Tolleranza di costruzione	 |	 Construction tolerance 	 |	 Tolérance de construction	 |	 +/– 3%
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Materiale carena	 |	 Hull material	 |	 Matèriau de la coque	 |	 Gelcoat, Vtr
Materiale tubolare	 |	 Tubular material	 |	 Matèriau tubulaire	 |	 Hypalon, neoprene
Lunghezza f.t.	 |	 Length 	 |	 Longueur 	 |	 Mt 6,15
Larghezza 	 |	 Width 	 |	 Largeur  	 |	 Mt 2,55
Diametro a tubolari	 |	 Tubular diameter 	 |	 Diamètre tubulaire	 |	 Mt 0,55
Compartimenti tubolare	 |	 Tubular compartments	 |	 Compartiments tubulaires	 |	 n°05
Peso totale senza accessori 	 |	 Total weight without accessories	 |	 Poids total sans accessoires	 |	 Kg 580

Portata max persone	 |	 People max capacity	 |	 Capacité max personnes	 |
	         12

						            
Potenza massima	 |	 Maximum power 	 |	 Puissance max	 |	 Hp 170

Lunghezza gambo motore	 |	 Motor shaft length	 |	 Longueur de l’arbre moteur	 |	
Extra Lungo

						      Extra Long / Extra Longue

Portata max	 |	 Max capacity	 |	 Capacité maximale	 |	 Kg 1080
Serbatoio carburante	 |	 Fuel tank	 |	 Réservoir de carburant	 |	 Lt. 150
Categoria di progettazione	 |	 Design category	 |	 Design catégorie	 |	 B
Tolleranza di costruzione	 |	 Construction tolerance 	 |	 Tolérance de construction	 |	 +/– 3%
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comfort Materiale carena	 |	 Hull material	 |	 Matèriau de la coque	 |	 Gelcoat, Vtr
Materiale tubolare	 |	 Tubular material	 |	 Matèriau tubulaire	 |	 Hypalon, neoprene
Lunghezza f.t.	 |	 Length 	 |	 Longueur 	 |	 Mt 6,50
Larghezza 	 |	 Width 	 |	 Largeur 	 |	 Mt 2,55
Diametro a tubolari	 |	 Tubular diameter 	 |	 Diamètre tubulaire	 |	 Mt 0,550
Compartimenti tubolare	 |	 Tubular compartments	 |	 Compartiments tubulaires	 |	 n°06
Peso totale senza accessori 	 |	 Total weight without accessories	 |	 Poids total sans accessoires	 |	 Kg 640

Portata max persone	 |	 People max capacity	 |	 Capacité max personnes	 |
	           18

						                
Potenza massima	 |	 Maximum power 	 |	 Puissance max	 |	 Hp 180

Lunghezza gambo motore	 |	 Motor shaft length	 |	 Longueur de l’arbre moteur	 |	
Extra Lungo

						      Extra Long / Extra Longue

Portata max	 |	 Max capacity	 |	 Capacité maximale	 |	 Kg 1620
Serbatoio carburante	 |	 Fuel tank	 |	 Réservoir de carburant	 |	 Lt. 160
Categoria di progettazione	 |	 Design category	 |	 Design catégorie	 |	 B
Tolleranza di costruzione	 |	 Construction tolerance 	 |	 Tolérance de construction	 |	 +/– 3%
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Materiale carena	 |	 Hull material	 |	 Matèriau de la coque	 |	 Gelcoat, Vtr
Materiale tubolare	 |	 Tubular material	 |	 Matèriau tubulaire	 |	 Hypalon, neoprene
Lunghezza f.t.	 |	 Length 	 |	 Longueur 	 |	 Mt 6,90
Larghezza 	 |	 Width 	 |	 Largeur 	 |	 Mt 2,85
Diametro a tubolari	 |	 Tubular diameter 	 |	 Diamètre tubulaire	 |	 Mt 0,65
Compartimenti tubolare	 |	 Tubular compartments	 |	 Compartiments tubulaires	 |	 n°06
Peso totale senza accessori 	 |	 Total weight without accessories	 |	 Poids total sans accessoires	 |	 Kg 900

Portata max persone	 |	 People max capacity	 |	 Capacité max personnes	 |
	          14

						              
Potenza massima	 |	 Maximum power 	 |	 Puissance max	 |	 Hp 225

Lunghezza gambo motore	 |	 Motor shaft length	 |	 Longueur de l’arbre moteur	 |	
Extra Lungo

						      Extra Long / Extra Longue

Portata max	 |	 Max capacity	 |	 Capacité maximale	 |	 Kg 1850
Serbatoio carburante	 |	 Fuel tank	 |	 Réservoir de carburant	 |	 Lt. 225
Categoria di progettazione	 |	 Design category	 |	 Design catégorie	 |	 B
Tolleranza di costruzione	 |	 Construction tolerance 	 |	 Tolérance de construction	 |	 +/– 3%



	 Materiale carena
	 Hull material	 Gelcoat, Vtr
	 Matèriau de la coque
	
	 Materiale tubolare
	 Tubular material	 Hypalon, neoprene
	 Matèriau tubulaire
	
	 Lunghezza f.t.
	 Length	 Mt 5,20
	 Longueur	
	
	 Larghezza
	 Width 	 Mt 2,35
	 Largeur 	

	 Diametro a tubolari
	 Tubular diameter	 Mt 0,50
	 Diamètre tubulaire	
	
	 Compartimenti tubolare
	 Tubular compartments	 n° 05
	 Compartiments tubulaires

	 Peso totale senza accessori
	Total weight without accessories	 Kg 315
	 Poids total sans accessoires	
	
	 Portata max persone
	 People max capacity	       10
	 Capacité max personnes	       
	
	 Potenza massima
	 Maximum power	 HP 120
	 Puissance max	
	
	 Lunghezza gambo motore	 Lungo
	 Motor shaft length	 Long
	 Longueur de l’arbre moteur	 Lounge

	 Portata max
	 Max capacity	 Kg 900
	 Capacité maximale	

	 Serbatoio carburante
	 Fuel tank	 Lt. 60
	 Réservoir de carburant
	
	 Categoria di progettazione
	 Design category	 C
	 Design catégorie
	
	 Tolleranza di costruzione
	 Construction tolerance	  +/– 3%
	 Tolérance de construction
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13.000,00 €
5,20 x 2,35

X

o
o
o
X
o
o
X
-
-
X
X
o
-
X
-
o
-
o

90150100 120 100 110 120A 120

31
COMFORTSPORTX : accessorio di serie	 |	 accessory series	 |	 accessoire standard 

o : accessorio optional	 |	 optional accessory	 |	 accessoire optionnel 
-  : accessorio non disponibile	 |	 accessory not available	 |	 accessoire non disponibles

DIMENSIONI	 |	 Dimensions	 | 	 Dimensions

DOTAZIONI	 |	 FEATURES	 |	 IEQUIPEMENT STANDARD	

Gonfiatore manuale 	 |	 Tubular inflator	 |	 Gonfleur flotteurs 
+ Kit riparazione tubolari + pagaie	 |	 + Tubular repair kit + Paddles	 |	  + Kits de réparation flotteurs  + Pagaies
Tendalino parasole 3 archi	 |	 Bimini 3 arches	 |	 Bimini arches 3
Telo copri battello	 |	 Boat covers	 |	 Couverture 
Telo copri consolle	 |	 Canvas consolle cover	 |	 Couvre console 
Timoneria meccanica	 |	 Mechanical steering	 |	 Timonerie mécanique 
Timoneria idraulica	 |	 Hydraulic steering system	 |	 Timonerie hydraulique 
Doccetta con serbatoio e autoclave	 |	 Hand shower with tank and autoclave	 |	 Douche avec réservoir d’eau et pompe
Scaletta di risalita di poppa	 |	 Stern Swimming ladder	 |	 Echelle arrière 
Prolunga prendisole di prua con cuscino	 |	 Bow sundeck extension with cushion	 |	 Bow extension de terrasse avec coussin
Prolunga prendisole di poppa con cuscino	 |	 Stern sundeck extension with cushion	 |	 Extension de bain de soleil arrière avec coussin
Musetto in vetroresina	 |	 Nose fiberglass	 |	 En fibre de verre de nez
Serbatoio carburante in plastica	 |	 Plastic fuel tank	 |	 Réservoir de carburant en matière plastique
Serbatoio carburante in acciaio inox	 |	 Gasoline tank	 |	 Réservoir en acier
Rollbar in acciaio inox con tendalino	 |	 Rollbar with steel awning	 |	 Rollbar avec auvent en acier
Cuscineria completa	 |	 Cushions	 |	 Coussins
Tavolo da pic-nic	 |	 Picnic table	 |	 Table de pique-nique 
Calspestio in teak	 |	 Teak decking	 |	 Teck
Verricello elettrico con ancora in acciaio inox	 |	 Electric windlass with anchor	 |	 Treuil électrique avec ancre
T-top in acciaio inox con tendalino	 |	 T-top with stainless steel awning	 |	 T-top avec auvent en acier inoxydable

11.900,00 €
4,93 x 2,17
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13.800,00 €
5,20 x 2,35

X

o
o
o
X
o
o
X
o
-
X
X
o
-
X
-
-
-
o

80 90

30



CUSCINERIE
Vasta scelta di colori e di materiali, abbinate i vostri colori preferiti 
ed otterrete la soddisfazione di acquistare un gommone a vostra 
immagine! i tessuti realizzati in italia, riconosciuti per l’utilizzo 
nautico, vi assicurano confort e resistenza.

_____

Great choice of colors and materials, combined with your favorite colors 
and you will get the satisfaction of buying a boat at your image! fabrics 
made in Italy, approved for use nautical, will ensure comfort and durability.

_____

Large choix de couleurs et de matériaux, combinée avec vos couleurs 
préférées et vous obtiendrez la satisfaction de l’achat d’un bateau à votre 
image! tissus fabriqués en Italie, reconnus pour usage nautique, assure-
ront le confort et la durabilité.

TUBOLARE
La qualità, la resistenza e la longevità dei tessuti ORCA® permette di 
rispondere a pieno alle esigenze dei diportisti e si caratterizzano per 
la robustezza dei colori contro le intemperie. i tessuti ORCA® sono stati 
sviluppati specificatamente per le imbarcazioni pneumatiche.

_____

The quality, durability and longevity of ORCA® fabrics allows to respond 
fully to the needs of boaters and are characterized by the color strength 
against the weather. ORCA® the fabrics were developed specifically for in-
flatable boats.

_____

La qualité, la durabilité et la longévité des tissus ORCA® permet de répond-
re pleinement aux besoins des plaisanciers et sont caractérisés par la force 
de couleur contre les intempéries. ORCA® les tissus ont été développés 
spécifiquement pour les bateaux pneumatiques.

CARENA
Rendete il vostro gommone unico! Per completare la personalizzazione 
sono disponibili una vasta gamma di colori. selezionate il gelcoat di 
vostro gradimento.

_____

Make your unique boat! To complete the customization are available a 
wide range of colors. select the gelcoat to your liking.

_____

Faites votre bateau unique! Pour compléter la personnalisation sont dispo-
nibles un large éventail de couleurs. sélectionnez le gelcoat à votre goût.

32
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Materiale carena	 |	 Hull material	 |	 Matèriau de la coque	 |	 Gelcoat, Vtr
Materiale tubolare	 |	 Tubular material	 |	 Matèriau tubulaire	 |	 Hypalon, neoprene
Lunghezza f.t.	 |	 Length	 |	 Longueur	 |	 Mt 5,75
Larghezza 	 |	 Width 	 |	 Largeur 	 |	 Mt 2,35
Diametro a tubolari	 |	 Tubular diameter 	 |	 Diamètre tubulaire	 |	 Mt 0,55
Compartimenti tubolare	 |	 Tubular compartments	 |	 Compartiments tubulaires	 |	 n°05
Peso totale senza accessori 	 |	 Total weight without accessories	 |	 Poids total sans accessoires	 |	 Kg 300

Portata max persone	 |	 People max capacity	 |	 Capacité max personnes	 |
	         14

						            
Potenza massima	 |	 Maximum power 	 |	 Puissance max	 |	 Hp 140
Lunghezza gambo motore	 |	 Motor shaft length	 |	 Longueur de l’arbre moteur	 |	 Lungo / Long / Longue
Portata max	 |	 Max capacity	 |	 Capacité maximale	 |	 Kg 1260
Serbatoio carburante	 |	 Fuel tank	 |	 Réservoir de carburant	 |	 Lt. 50
Categoria di progettazione	 |	 Design category	 |	 Design catégorie	 |	 C
Tolleranza di costruzione	 |	 Construction tolerance 	 |	 Tolérance de construction	 |	 +/– 3%

Dedicated to fishery professionals and of diving, the model Fi-
sher Marsea offers deck solutions optimized for anyone who is 
dedicated to this kind of profession or passion. The fast hull al-
lows rapid shifts in case of need, the typical gray coloration of the 
tubular, that characterizes The model is produced with Impres-
sion fabric, less slippery than those customarily used. The models 
Fisher offer the increased availability of setting up such as tanks 
of live fish, ice for the fish, the shelf for diving bottles and fishing 
rods on deck. The possibility of have T-top and driving seats with 
several rod holder, together to personalized forms of the specific 
use on board, This makes it extremely versatile and workable mo-
del virtually buyer extent.

Dédié aux amateurs de pêche et de plongée, le modèle Fisher 
de Marsea propose des solutions optimales pour la pratique de 
ce type de passion ou de profession. Sa carène lui permet des 
performances inégalable dans cette gamme, la matière du bou-
din, gris anthracite, realisé en Fabrique Impression, est moins 
glissante et plus résistante que le tissus utilisé habituellement. 
Les modèles Fisher offrent la possibilité d’installer des viviers, 
des racks à bouteilles de plongée et des pratiques porte cannes 
pour la pêche. Un T-top inox équipé de porte cannes est prévu en 
option, ainsi qu’un aménagements spécifiques pour le transport 
médicalisé ou les services de police et militaires.

Dedicato ai professionisti della pesca e del diving, il modello 
Fisher della Marsea offre soluzioni di coperta ottimizzate per 
chiunque si dedichi a questo genere di professione o passio-
ne. La carena veloce permette spostamenti rapidi in caso di 
necessità, la tipica colorazione grigia dei tubolari, che contrad-
distingue il modello, è prodotta con tessuto Fabric Impression, 
meno scivoloso rispetto a quelli abitualmente utilizzati. I mo-
delli Fisher offrono la maggiore disponibilità di allestimento 
quali vasche del vivo, ghiacciaie per il pescato, porta bombole 
da sub e ricovero canne da pesca in coperta. La possibilità di 
avere T-top e sedute di guida con svariati porta canna, uni-
tamente a forme personalizzate dall’uso specifico a bordo, 
rende questo modello estremamente versatile e realizzabile 
praticamente su misura dell’acquirente.

FISHER570 
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680 FISHER
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FISHER680 

Materiale carena	 |	 Hull material	 |	 Matèriau de la coque	 |	 Gelcoat, Vtr
Materiale tubolare	 |	 Tubular material	 |	 Matèriau tubulaire	 |	 Hypalon, neoprene
Lunghezza f.t.	 |	 Length 	 |	 Longueur 	 |	 Mt 6,80
Larghezza 	 |	 Width 	 |	 Largeur 	 |	 Mt 2,75
Diametro a tubolari	 |	 Tubular diameter 	 |	 Diamètre tubulaire	 |	 Mt 0,65
Compartimenti tubolare	 |	 Tubular compartments	 |	 Compartiments tubulaires	 |	 n°05
Peso totale senza accessori 	 |	 Total weight without accessories	 |	 Poids total sans accessoires	 |	 Kg 1080
Portata max persone	 |	 People max capacity	 |	 Capacité max personnes	 |	              12 
Potenza massima	 |	 Maximum power 	 |	 Puissance max	 |	 Hp 200

Lunghezza gambo motore	 |	 Motor shaft length	 |	 Longueur de l’arbre moteur	 |	
Extra Lungo

						      Extra Long / Extra Longue

Portata max	 |	 Max capacity	 |	 Capacité maximale	 |	 Kg 1850
Serbatoio carburante	 |	 Fuel tank	 |	 Réservoir de carburant	 |	 Lt. 180 
Categoria di progettazione	 |	 Design category	 |	 Design catégorie	 |	 B
Tolleranza di costruzione	 |	 Construction tolerance 	 |	 Tolérance de construction	 |	 +/– 3%
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ional

BIKE100

4140

Materiale carena	 |	 Hull material	 |	 Matèriau de la coque	 |	 Gelcoat, Vtr
Materiale tubolare	 |	 Tubular material	 |	 Matèriau tubulaire	 |	 Hypalon, neoprene
Lunghezza f.t.	 |	 Length	 |	 Longueur	 |	 Mt 5,75
Larghezza 	 |	 Width 	 |	 Largeur 	 |	 Mt 2,35
Diametro a tubolari	 |	 Tubular diameter 	 |	 Diamètre tubulaire	 |	 Mt 0,55
Compartimenti tubolare	 |	 Tubular compartments	 |	 Compartiments tubulaires	 |	 n°05
Peso totale senza accessori 	 |	 Total weight without accessories	 |	 Poids total sans accessoires	 |	 Kg 300

Portata max persone	 |	 People max capacity	 |	 Capacité max personnes	 |
	         14

						             
Potenza massima	 |	 Maximum power 	 |	 Puissance max	 |	 Hp 140
Lunghezza gambo motore	 |	 Motor shaft length	 |	 Longueur de l’arbre moteur	 |	 Lungo / Long / Longue
Portata max	 |	 Max capacity	 |	 Capacité maximale	 |	 Kg 1260
Serbatoio carburante	 |	 Fuel tank	 |	 Réservoir de carburant	 |	 Lt. 50
Categoria di progettazione	 |	 Design category	 |	 Design catégorie	 |	 C
Tolleranza di costruzione	 |	 Construction tolerance 	 |	 Tolérance de construction	 |	 +/– 3%



OPEN
They are designed and built for those who derive their li-
velihoods from the sea. Whether you have a diving cen-
ter where load 24 divers in full trim or have to transport 
various cargo in difficult waters, you will not have that 
choose with good attention in this range of exceptional 
models that are pure to fit, with customizations sugge-
sted specific use. They are available in 11 models, from 
2.50 m to 10.00 m. Robustness, performance, absolute 
reliability are the qualities of this large number of “pro-
fessional”, made with the best rubber fabric Neoprene 
and Hypalon Pennel Industries.

Vous possédez un club de plongée et vous voulez tran-
sporter 24 plongeurs et leur équipement,vous transpor-
tez diverses marchandises, vous naviguez dans des mers 
difficiles,retenez avec attention notre gamme d’unités 
exceptionnelles aux possibilités d’aménagements multi-
ples et appropriés à tous vos besoins.11 modèles de bate-
aux sont disponibles : du 2m50 au 10m. Robustesse, fia-
bilité et sécurité absolue sont les atouts majeurs de cette 
série de bateaux dédiés aux professionnels, ils sont fabri-
qués avec le meilleur tissu néoprène / hypalon de Pennel 
industries, étudiés et réalisés pour ceux qui vivent la mer.

Sono studiati e realizzati per chi dal mare trae il proprio sostentamento. Sia che gestiate un centro diving dove 
caricare 24 subacquei in completo assetto o dobbiate trasportare diversi carichi in acque difficili, non avrete che da 
scegliere con buona attenzione in questa gamma di eccezionali modelli che sono pure allestibili con personalizza-
zioni suggerite dall’uso specifico. Sono disponibili in 11 modelli, da m 2,50 a m 10,00. Robustezza, prestazione, 
affidabilità assoluta sono le doti di questa ampia serie di “professionali”, realizzati con il miglior tessuto gommato 
in neoprene ed hypalon della Pennel Industries.
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Materiale carena	 |	 Hull material	 |	 Matèriau de la coque	 |	 Vtr	 |	 Vtr	 |	 Vtr	 |	 Vtr	 |	 Vtr	 |	 Vtr	 |	 Vtr	 |	 Vtr	 |	 Vtr

Materiale tubolare	 |	 Tubular material	 |	 Matèriau tubulaire	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene

Lunghezza f.t.	 |	 Length 	 |	 Longueur	 |	 Mt 2,50	 |	 Mt 3,50	 |	 Mt 4,10 	 |	 Mt 4,30	 |	 Mt 4,95	 |	 Mt 5,20	 |	 Mt 5,75	 |	 Mt 6,50	 |	 Mt 7,50

Larghezza 	 |	 Width 	 |	 Largeur	 |	 Mt 1,50	 |	 Mt 1,70	 |	 Mt 1,75	 |	 Mt 1,85	 |	 Mt 2,20	 |	 Mt 2,35	 |	 Mt 2,35	 |	 Mt 2,55	 |	 Mt 2,90

Diametro a tubolari	 |	 Tubular diameter 	 |	 Diamètre tubulaire	 |	 Mt 0,40	 |	 Mt 0,45	 |	 Mt 0,45	 |	 Mt 0,45	 |	 Mt 0,50	 |	 Mt 0,50	 |	 Mt 0,55	 |	 Mt 0,55	 |	 Mt 0,60

Compartimenti tubolare	 |	 Tubular compartments	 |	 Compartiments tubulaires	 |	 n°03	 |	 n°03	 |	 n°03	 |	 n°04	 |	 n°05	 |	 n°05	 |	 n°05	 |	 n°06	 |	 n°06

Peso totale senza accessori 	 |	 Total weight without accessories	 |	 Poids total sans accessoires	 |	 Kg 40	 |	 Kg 80	 |	 Kg 120	 |	 Kg 130	 |	 Kg 170	 |	 Kg 200	 |	 Kg 240	 |	 Kg 380	 |	 Kg 500

Portata max persone	 |	 People max capacity	 |	 Capacité max personnes	 |	      4 	 |	        6 	 |	        6 	 |	        6 	 |	          8	 |	            10 	 |	
         

14 
	 |	            

18
 	 |	              

24
 

																		                         		           		             
Potenza massima	 |	 Maximum power 	 |	 Puissance max	 |	 Hp 06	 |	 Hp 35	 |	 Hp 50	 |	 Hp 65	 |	 Hp 08	 |	 Hp 120	 |	 Hp 140	 |	 Hp 180	 |	 Hp 250

Lunghezza gambo motore	 |	 Motor shaft length	 |	 Longueur de l’arbre moteur	 |	 Corto / Short / Court	 |	 Corto / Short / Court	 |	 Corto / Short / Court	 |	 Corto / Short / Court	 |	 Corto / Short / Court	 |	 Corto / Short / Court	 |	 Lungo / Long / Longue	 |	
Extra Lungo	 |	 Extra Lungo

																				                    Extra Long / Extra Longue		  Extra Long / Extra Longue

Portata max	 |	 Max capacity	 |	 Capacité maximale	 |	 Kg 450	 |	 Kg 540	 |	 Kg 630	 |	 Kg 540	 |	 Kg 720	 |	 Kg 900	 |	 Kg 1260	 |	 Kg 1620	 |	 Kg 2160

Categoria di progettazione	 |	 Design category	 |	 Design catégorie	 |	 D	 |	 C	 |	 C	 |	 C	 |	 C	 |	 C	 |	 C	 |	 B	 |	 B

Tolleranza di costruzione	 |	 Construction tolerance 	 |	 Tolérance de construction	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%

OPEN25 60 100 35 80 120 40 90 170 
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				    Materiale carena	 |	 Compesato marino	 |	 Compesato marino					   
				    Hull material	 |	 Marine plywood	 |	 Marine plywood	 |	 Vtr	 |	 Vtr	
				    Matèriau de la coqu	 |	 Contreplaqué marine	 |	 Contreplaqué marine	 	 	 	 	

Materiale tubolare	 |	 Tubular material	 |	 Matèriau tubulaire	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene

Lunghezza f.t.	 |	 Length 	 |	 Longueur	 |	 Mt 2,60	 |	 Mt 3,35	 |	 Mt 3,70 	 |	 Mt 4,10	 |	 Mt 1,96	 |	 Mt 2,18	 |	 Mt 2,40	 |	 Mt 2,50	 |	 Mt 2,85

Larghezza 	 |	 Width 	 |	 Largeur 	 |	 Mt 1,50	 |	 Mt 1,55	 |	 Mt 1,70	 |	 Mt 1,90	 |	 Mt 1,18	 |	 Mt 1,18	 |	 Mt 1,30	 |	 Mt 1,60	 |	 Mt 1,60

Diametro a tubolari	 |	 Tubular diameter 	 |	 Diamètre tubulaire	 |	 Mt 0,40	 |	 Mt 0,45	 |	 Mt 0,45	 |	 Mt 0,45	 |	 Mt 0,35	 |	 Mt 0,35	 |	 Mt 0,35	 |	 Mt 0,40	 |	 Mt 0,40

Compartimenti tubolare	 |	 Tubular compartments	 |	 Compartiments tubulaires	 |	 n°03	 |	 n°03	 |	 n°03	 |	 n°04	 |	 n°03	 |	 n°03	 |	 n°03	 |	 n°03	 |	 n°03

Peso totale senza accessori 	 |	 Total weight without accessories	 |	 Poids total sans accessoires	 |	 Kg 30	 |	 Kg 50	 |	 Kg 65	 |	 Kg 80	 |	 Kg 23	 |	 Kg 25	 |	 Kg 26	 |	 Kg 30	 |	 Kg 35

Portata max persone	 |	 People max capacity	 |	 Capacité max personnes	 |	      4 	 |	       5 	 |	       5 	 |	        6 	 |	      3	 |	      3	 |	      3  	 |	       4 	 |	      4  

Potenza massima	 |	 Maximum power 	 |	 Puissance max	 |	 Hp 08	 |	 Hp 25	 |	 Hp 40	 |	 Hp 60	 |	 Hp 04	 |	 Hp 04	 |	 Hp 06	 |	 Hp 06	 |	 Hp 06

Lunghezza gambo motore	 |	 Motor shaft length	 |	 Longueur de l’arbre moteur	 |	 Corto / Short / Court	 |	 Corto / Short / Court	 |	 Corto / Short / Court	 |	 Corto / Short / Court	 |	 Corto / Short / Court	 |	 Corto / Short / Court	 |	 Corto / Short / Court	 |	 Extra Lungo	 |	 Corto / Short / Court

Portata max	 |	 Max capacity	 |	 Capacité maximale	 |	 Kg 360	 |	 Kg 360	 |	 Kg 450	 |	 Kg 540	

Categoria di progettazione	 |	 Design category	 |	 Design catégorie	 |	 D	 |	 C	 |	 C	 |	 C	 |	 D	 |	 D	 |	 D	 |	 D	 |	 D

Tolleranza di costruzione	 |	 Construction tolerance 	 |	 Tolérance de construction	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%

25 60 35 40 

C L A S S I C
A return to the true spirit of the boat but with 
performance and comfort of larger hard seeds. 
4 measures with rigid keel (keelson) fitted 
into 2 pieces and floorboards of the noblest of 
plywood marine, in addition to the excellent 
rubber fabric neoprene and hypalon by Pennel 
Industries characterize this series. To 335, to 
372, and the 412, today there is a lovely 260 
with pneumatic keelson, with extraordinary per-
formance able to bring on plane 4 people with 
only 15 hp (but gourmets if they keep always 
ready to board for fantastic and comfortable 
“digressions” of enchanted lakes). Whether you 
have a camper or a station wagon, or, more sim-
ply, you do not want to have problems of stora-
ge or transport on a trailer, these are the models 
suitable for your pioneering spirit.

C’est un retour aux sources du pneumatique tradition-
nel tout en beneficiant d’un confort et de prestations 
identiques aux plus grands des semi-rigides. Quatre di-
mensions avec quille (carlingue) rigide démontable en 
deux parties, un plancher en contre-plaqué marine, une 
enveloppe contituée des meilleur tissus néoprènes et 
hypalon de la Pennel Industries, constituent les caracte-
ristiques des modéles de cette série. Le 335, le 372 et le 
412 se complétent d’un super 260 à quille gonflable qui 
offre à 4 passagers une excelentre navigation même muni 
d’un simple moteur de 15 cv. (votre “demontable” vous 
enmènera vers vos plus belles randonnées et des souve-
nirs inoubliables). Si vous disposez d’un camping-car ou 
d’une caravane ou plus simplement si vous ne voulez pas 
avoir de problème de remisage ou de souci pour le tran-
sport sur une remorque, cette série répond à votre besoin 
et à vos désirs d’evasion.

Un ritorno allo spirito più vero del gommone ma con prestazioni e comfort dei più grandi semi rigidi. 4 
misure con chiglia (paramezzale) rigida componibile in 2 pezzi e pagliolati del più nobile dei compensati  
marini, oltre all’eccellente tessuto gommato in neoprene e hypalon della Pennel Industries caratterizzano 
questa serie. Al 335, al 372, ed al 412 si affianca un delizioso 260 con paramezzale pneumatico dalle stra-
ordinarie prestazioni in grado di portare in planata 4 persone con soli 15 CV (ma i buongustai se lo ten-
gono sempre pronto a bordo per fantastiche e confortevoli “digressioni” su incantati specchi d’acqua). Sia 
che disponiate di un camper o di una station wagon o, molto più semplicemente, non vogliate avere pro-
blemi di rimessaggio o di trasporto su carrello, questi sono i modelli adatti al vostro spirito pionieristico.
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				    Materiale carena	 |	 Compesato marino	 |	 Compesato marino	 |	 Compesato marino	 |	 Compesato marino	 |	 Compesato marino
				    Hull material	 |	 Marine plywood	 |	 Marine plywood	 |	 Marine plywood	 |	 Marine plywood	 |	 Marine plywood
				    Matèriau de la coqu	 | 	 Contreplaqué marine	 |	 Contreplaqué marine	 |	 Contreplaqué marine	 |	 Contreplaqué marine	 |	 Contreplaqué marine

Materiale tubolare	 |	 Tubular material	 |	 Matèriau tubulaire	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene	 |	 Hypalon, neoprene

Lunghezza f.t.	 |	 Length 	 |	 Longueur 	 |	 Mt 1,95	 |	 Mt 2,20	 |	 Mt 2,40	 |	 Mt 2,50	 |	 Mt 2,85

Larghezza 	 |	 Width 	 |	 Largeur 	 |	 Mt 1,20	 |	 Mt 1,20	 |	 Mt 1,30	 |	 Mt 1,60	 |	 Mt 1,60

Diametro a tubolari	 |	 Tubular diameter 	 |	 Diamètre tubulaire	  |	 Mt 0,35	 |	 Mt 0,35	 |	 Mt 0,35	 |	 Mt 0,40	 |	 Mt 0,40

Compartimenti tubolare	 |	 Tubular compartments	 |	 Compartiments tubulaires	 |	 n°03	 |	 n°03	 |	 n°03	 |	 n°03	 |	 n°03

Peso totale senza accessori 	 |	 Total weight without accessories	 |	 Poids total sans accessoires	 |	 Kg 23	 |	 Kg 25	 |	 Kg 26	 |	 Kg 30	 |	 Kg 35

Portata max persone	 |	 People max capacity	 |	 Capacité max personnes 	 |	      3	 |	      3	 |	      3  	 |	       4 	 |	      4  

Potenza massima	 |	 Maximum power 	 |	 Puissance max	 |	 Hp 04	 |	 Hp 04	 |	 Hp 06	 |	 Hp 06	 |	 Hp 06

Lunghezza gambo motore	 |	 Motor shaft length	 |	 Longueur de l’arbre moteur	 |	 Corto / Short / Court	 |	 Corto / Short / Court	 |	 Corto / Short / Court	 |	 Extra Lungo	 |	 Corto / Short / Court

Categoria di progettazione	 |	 Design category	 |	 Design catégorie	 |	 D	 |	 D	 |	 D	 |	 D	 |	 D

Tolleranza di costruzione	 |	 Construction tolerance 	 |	 Tolérance de construction	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%	 |	 +/– 3%

180 250 210 280 230 

T E N D E R
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13.900,00 €
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21.000,00 €
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O
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X
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O

O

PREZZO (Iva esclusa)
	 Price (including VAT)	 |	 Prix (hors TVA)

DIMENSIONI
	 Dimensions	 |	 Dimensions

DOTAZIONI
	 FEATURES	 |	 IEQUIPEMENT STANDARD

	 Gonfiatore manuale + Kit riparazione tubolari + pagaie
	 Tubular inflator + Tubular repair kit + Paddles	 |	 Gonfleur flotteurs + Kits de réparation flotteurs  + Pagaies

Consolle + seduta tipo moto
	 Console + seat bike type	 |	 Console + vélo de siège de type

T-top in acciaio inox con tendalino
	 T-top with stainless steel awning	 |	 T-top avec auvent en acier inoxydable

Consolle di guida + seduta
	 Steering console+ seat 	 |	 Console de pilotage+ siège 

Cuscineria completa
	 Cushions	 |	 Coussins

Telo copri battello
	 Canvas boat cover	 |	 Couverture 

Telo copri consolle
	 Canvas consolle cover	 |	 Couvre console 

Timoneria meccanica
	 Mechanical steering	 |	 Timonerie mécanique 

Timoneria idraulica
	 Hydraulic steering system	 |	 Timonerie hydraulique 

Doccetta con serbatoio e autoclave
	 Hand shower with tank and autoclave	 |	 Douche avec réservoir d’eau et pompe

Scaletta di risalita di poppa
	 Stern Swimming ladder	 |	 Echelle arrière 

	 Prolunga prendisole di prua con cuscino
	 Bow sundeck extension with cushion	 |	 Bow extension de terrasse avec coussin

Serbatoio carburante in acciaio inox
	 Steel  fuel tank	 |	 Réservoir en acier

Serbatoio carburante in plastica
	 Plastic fuel tank	 |	 Réservoir de carburant en matière plastique

Musetto in vetroresina
	 Nose fiberglass	 |	 En fibre de verre de nez

Giacciaia 80 lt.
	 Icebox 80 lt.	 |	 Glacière 80 lt.

Vasca del vivo con ossigenatore e pompa lavaggio ponte
	 Livewell with oxygenator and deck wash pump	 |	 Livewell avec oxygénateur et lavage du pont pompe

FISHER
BK 
100

Bike

13.900,00 €

5,75 x 2,35

X

X

O

-
X

O

O

X

O

-
X

-
O

X

X

-
-      www.marsea.it

X : accessorio di serie	 |	 accessory series	 |	 accessoire standard 
o : accessorio optional	 |	 optional accessory	 |	 accessoire optionnel 
-  : accessorio non disponibile	 |	 accessory not available	 |	 accessoire non disponibles

FH 
570

FH 
680

BK 
100

	 1.600,00 €	 1,69 x 1,18	 X	 O	 O	 -	 -	 -	
	 1.850,00 €	 2,18 x 1,18	 X	 O	 O	 -	 -	 -
	 2.150,00 €	 2,40 x 1,30	 X	 O	 O	 -	 -	 -
	 2.400,00 €	 2,50 x 1,60	 X	 O	 O	 -	 -	 -
	 2.600,00 €	 2,85 x 1,60	 X	 O	 O	 -	 -	 -

	 2.850,00 €	 2,60 x 1,50	 X	 O	 O	 -	 -	 -

	 3.200,00 €	 2,50 x 1,49	 X	 O	 -	 O	 -	 -

	 8.500,00 €	 4,93 x 2,17	 X	 O	 -	 O	 O	 O

	 4.2500,00 €	 3,35 x 1,56	 X	 O	 O	 -	 -	 -

	 4.700,00 €	 3,46 x 1,69	 X	 O	 -	 O	 -	 -

	 10.000,00 €	 5,21 x 2,32	 X	 O	 -	 O	 O	 O

	 5.100,00 €	 3,72 x 1,72	 X	 O	 O	 -	 -	 -

	 5.500,00 €	 4,08 x 1,74	 X	 O	 -	 O	 -	 O

	 10.600,00 €	 5,75 x 2,36	 X	 O	 -	 O	 O	 O

	 6.200,00 €	 4,12 x 1,88	 X	 O	 O	 -	 -	 -

	 6.600,00 €	 4,30 x 1,83	 X	 O	 -	 O	 -	 O	

	 18.000,00 €	 6,50 x 2,55	 X	 O	 -	 O	 O	 O	

	 23.800,00 €	 7,49 x 2,89	 X	 O	 -	 O	 O	 O	

DIMENSIONI
Dimensions
Dimensions

Gonfiatore manuale
Kit riparazione tubolari 

+ pagaie
Tubular inflator 

+ Tubular repair kit + Paddles
Gonfleur flotteurs 

+ Kits de réparation flotteurs
+ Pagaies

Tendalino 
parasole 3 archi

Bimini 3 arches
Bimini arches 3

Personalizzazione tender
Customization requirements

Exigences de personnalisation

Copri battello
Boat covers
Couverture 

Gavone ancora 
con calpestio

Anchor locker with stamping
Casier d’ancre avec estampage

Musetto in vetroresina
Nose fiberglass

En fibre de verre de nezTENDER

 	   CLASSIC

TN 180
TN 210
TN 230
TN 250
TN 280

CL 40
CL 60

CL 25
CL 35

25
35
40
60
80
90
100
120
170

             OPEN



  www.marsea.it      @AlsonGommoni      AlsonGommoni
Factory - 27020 Torre d’ Isola (PV) - Via Dell’ Industria, 7


